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                                                       ИСПОЛНИТЕЛЬНАЯ ПРОГРАММА МЕЖДУ                ПРАВИТЕЛЬСТВОМ КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ И                   ПРАВИТЕЛЬСТВОМ РЕСПУБЛИКИ ПОЛЬША           О СОТРУДНИЧЕСТВЕ В ОБЛАСТИ КУЛЬТУРЫ, ОБРАЗОВАНИЯ                       И НАУКИ НА 2004-2006 ГОДЫ    Правительство  Кыргызстан  Республики  и  Правительство  РеспубликиПольша, именуемые далее «Сторонами»,   желая  развивать  суверенные, партнерские, основанные  на  взаимномдоверии отношения между обеими странами,   будучи убеждены, что сотрудничество в области культуры, образованияи   науки  будет  способствовать  сближению  обществ  обеих  стран   ираспространению  знаний  на тему традиции и современной  жизни  страныпартнера,   руководствуясь принципами сохранения мира, уважения прав  человека,открытости, терпимости и диалога культур,   в   целях   реализации  Договора  между  Правительством  КыргызскойРеспублики и Правительством Республики Польша о культурном  и  научномсотрудничестве, подписанного в Варшаве 5 июня 1993 года,   согласились о нижеследующем:                                                                                              I. Образование и наука                                Статья 1    Стороны  будут сотрудничать, обращая особенное внимание наследующие вопросы:   1)  обмен информацией о системах образования, планах их развития  инаправлениях реформирования;   2)   подготовка  кадров  по  специальностям,  являющимся  предметоминтереса Сторон;   3)  поддержка  сотрудничества между образовательными  организациямивсех уровней и ступеней;   4)    поддержка    проведения   совместных   научных   мероприятий,конференций, симпозиумов, олимпиад и конкурсов для молодежи.                                Статья 2     1  Стороны  будут поддерживать налаживание прямого  сотрудничествамежду   академиями  паук,  высшими  учебными  заведениями  и   другимизаинтересованными научно-исследовательскими организациями обеих  странв области:    1) ведения совместных научных исследований;    2)   обмена   научно-преподавательскими  работниками,  учеными   испециалистами  с целью ведения занятий, участия в конгрессах,  научныхсеминарах, конференциях, симпозиумах,    3) обмена информацией и научными публикациями;    4) обмена информацией и научными публикациями    2.  Заинтересованные учреждения будут совместно  устанавливать,  иопределять области сотрудничества и финансовые условия.                                  Статья 3                                      Польская Сторона предоставит Кыргызской Стороне в год:   -  до десяти мест в высших учебных заведениях, без оплаты за учебу,без стипендии;   -  два  места  для проведения аспирантуры по разным специальностям,без оплаты за учебу, без стипендии;   -     десять     месяцев    научно-исследовательских    стажировок,продолжительностью  от  1  до 9 месяцев,  без  оплаты  за  учебу,  безстипендии.                               Статья 4    Кыргызская  Сторона предоставит в год Польской Стороне  18  месяцевнаучно-исследовательских  стажировок, продолжительностью  от  1  до  9месяцев без оплаты за учебу, без стипендии.                                Статья 5    Польская   Сторона   направит,  в  соответствии   с   потребностямиКыргызской Стороны, преподавателей польского языка на работу в  высшихучебных заведениях Кыргызской Республики.                                Статья 6    1.  Польская  Сторона, по приглашению Кыргызской Стороны,  направитучителей   польского  языка  на  преподавательскую  работу   в   школыКыргызской Республики.   2. Киргизская Сторона создаст возможность обучения польскому языкугражданам   Кыргызской  Республики,  в  том  числе   лицам   польскогопроисхождения.                               Статья 7    Стороны будут поддерживать обмен информацией между соответствующимиучреждениями  в  обеих  странах.  Стороны  будут  поддерживать   обменпубликациями  и  научными  пособиями,  позволяющими  познакомиться   систорией, географией и культурой обоих государств.                         II. Культура и искусство                                Статья 8    Стороны    будут   благоприятствовать   обмену   кинофильмами    накоммерческих и некоммерческих началах.                                Статья 9    Стороны будут поддерживать участие кинематографии страны партнера вмеждународных  кинофестивалях  и  киносмотрах  организуемых  в   своихстранах, в соответствии с регламентами этих мероприятий.                                Статья 10    Стороны   будут  поддерживать  прямое  сотрудничество   в   областикинематографии   между   кыргызскими  и   польскими   учреждениями   иорганизациями.                                Статья 11    Стороны  будут  стремиться организовывать концерты и художественныегастроли в стране партнера.                                Статья 12    Стороны  будут поддерживать участие своих коллективов и солистов  вхудожественных фестивалях, организуемых в стране партнера.                                                                  Статья 13    1.  Стороны  будут обмениваться на началах взаимности  фольклорнымиансамблями в рамках международных фестивалей фольклора, организуемых вобеих странах.   2.   Стороны   будут  поддерживать  сотрудничество   учреждений   иорганизаций,   связанных  с  самодеятельным  движением   и   народнымиискусством.  Стороны будут создавать на началах взаимности возможностьобмена специалистами в этих областях.                                Статья 14    Стороны  будут стремиться организовывать в стране партнера выставкисовременного   или   традиционного   искусства.   Подробности    будутсогласованы заинтересованными учреждениями.                                Статья 15    Стороны   будут  сотрудничать  для  того,  чтобы  воспрепятствоватьнезаконному ввозу, вывозу и передаче культурных ценностей,  являющихсяих   культурным  наследием,  в  соответствии  с  положениями   закона,действующими   в   данной   стране,  и,  международными   конвенциями,подписанными   обеими  странами.  Стороны  признают,  что   культурныеценности,  незаконно  вывезенные  с территории  одного  государства  инезаконно  ввезенные  на  территорию  другого  государства,   подлежатвозврату.                               Статья 16    Стороны будут сотрудничать в области охраны авторских и связанных сними  прав в соответствии с правовыми нормами, действующими  в  даннойстране,  а  также  с  международными конвенциями, участниками  которыхявляются оба государства.                                Статья 17    Стороны   будут  поддерживать  прямое  сотрудничество   в   областиархеологии,   музейного   дела,  реставрации   и   охраны   культурно-исторических   памятников   между  заинтересованными   кыргызскими   ипольскими  учреждениями. Подробности сотрудничества будут  согласованымежду заинтересованными учреждениями.                               Статья 18    Стороны  будут  поддерживать сотрудничество Национальных  библиотекобеих  стран  в  области  обмена экспертами, а  также,  информацией  имикрофильмами.   Стороны  будут,  стремиться  осуществить   совместныепросветительские  проекты  в  области  популяризации  книги,  а  такжеиздательской и библиотечной деятельности.                                Статья 19    Стороны будут поддерживать сотрудничество в области архивного дела,в  частности,  в  сфере:  доступа к архивам  в  научных,  общественныхюридических  целях,  обмена опытом, публикациями и  микрофильмами,  наоснове    прямых    соглашений    между   центральными    управлениямигосударственных архивов.                                Статья 20      Стороны будут поддерживать прямое сотрудничество в областирадиовещания и телевидения.                          III. Молодежь и спорт                                Статья 21    Стороны будут поддерживать развитие контактов молодежи обеих стран.                                Статья 22    1.  Стороны  будут поддерживать прямые связи спортивных  федераций,объединений   и   клубов   обеих  стран.   Сотрудничество   спортивныхорганизаций будет охватывать:   1) популяризацию национальных спортивных дисциплин;   2)  обмен опытом, научными и методическими материалами, организациюсеминаров   и   курсов,   повышающих  квалификацию   специалистов   пофизкультуре и спорту;   3)  обмен  экспертами  по массовому спорту,  борьбе  с  допингом  иобеспечению безопасности на спортивных мероприятиях.   2.   Заинтересованные  организации  будут  совместно  устанавливатьпринципы обмена и финансовые условия.                       IV. Условия личного обмена                                Статья 23    Личный  обмен  будет происходить в рамках: проведения  аспирантуры,учебы  в  вузах,  научно-исследовательских стажировок,  командированиявузовских   и  школьных  преподавателей  польского  языка,   а   такжекраткосрочных визитов.                               Статья 24    1.  Принимающая Сторона обеспечит лицам, участвующим  в  обмене  наосновании статей 3 и 4 Программы:   1)  бесплатную учебу в государственных высших учебных заведениях  иорганизациях, правомочных проводить аспирантуру,   2) платное размещение в студенческом общежитии.   2. Направляющая Сторона гарантирует, что лица, участвующие в обменена  основании  статей  3  и  4 Исполнительной  Программы  будут  иметьсредства на:   1) расходы по содержанию и проживанию;   2)   покрытие  путевых  расходов  по  проезду  в  место  учебы  илистажировки и обратно;   3)  страхование  (полис)  на  случай внезапного  заболевания  и  отнесчастных  случаев, разве что право на медицинскую помощь следует  изположений закона принимающей страны.   3.  Направляющая Сторона до 31 марта каждого года направляет полнуюинформацию  о  кандидатах  на обучение в высшем  учебном  заведении  иаспирантуре с указанием выбранной ими специальности и факультета.     Принимающая Сторона предоставляет ответную информацию до 30 июнякаждого года.                                Статья 25    1.  Преподавателям  и  учителям польского  языка,  направляемым  наосновании  статьи 5 и 6 Исполнительной Программы на  работу  в  высшихучебных заведениях и школах Кыргызской Республики, Кыргызская Сторона,согласно существующим правилам, обеспечит:   1) месячное вознаграждение и вознаграждение за время отпуска;   2)   необходимую   медицинскую  помощь  (за   исключением   леченияхронических  болезней  и  протезных  услуг)  на  равных   условиях   сгражданами Кыргызской Республики;   3) бесплатную квартиру;   4)  помощь  в  исполнении  необходимых формальностей,  связанных  струдоустройством (разрешение на поступление на работу, прописка,  визаи др.).   2.  Польская  Сторона  покрывает путевые расходы  преподавателей  иучителей  по  проезду  до  места работы и  обратно.  Польская  Сторонапередаст  документы  преподавателей  и  учителей  польского  языка  подипломатическим каналам.                                Статья 26    Лица, поступившие на учебу в вузы, в аспирантуру и на стажировку довступления в силу настоящей Исполнительной Программы, будут продолжатьучебу до времени ее окончания на ранее установленных условиях.                   V. Общие и заключительные положения                                Статья 27   Исполнительная  Программа  не исключает  возможности  осуществлениядругих  форм сотрудничества в области культуры, образования  и  науки,при условии согласования их по дипломатическим каналам.                                Статья 28    1.  Настоящая  Исполнительная  Программа  вступит  в  силу  с  датыполучения   последнего  письменного  уведомления  по   дипломатическимканалам   о   выполнении  Сторонами  внутригосударственных   процедур,необходимых для ее вступления в силу.   2.  Исполнительная Программа останется в силе до вступления в  силуновой  Исполнительной Программы, однако, не дольше, чем до 31  декабря2007 года.   Совершено в Варшаве, 16 марта 2004 года, в двух экземплярах, каждыйна  кыргызском,  польском и русском языках, причем  все  тексты  имеютодинаковую силу. В случае расхождения в толковании положений настоящейИсполнительной Программы, Стороны будут руководствоваться  текстом  нарусском языке.      За Правительство                     За ПравительствоКыргызской Республики                   Республику Польша 
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